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la Fedra de Miré

por DIEGO MIRAN

Un “croniqueur” de lenguaje imaginista, de humor
y desenvoltura estilistica de varia gama, puede emplear
sus cualidades expresivas para narrar, de un modo di-
ferente al usuval, una historia en que la fantasia ha
obrado con recuverdos y simpatias. Esto es lo que de
muestra César Miré en la novela que Editorial Losada
(“Fedra entre los Vascos”, Buenos Aires, 1962) acaba de
poner en circulacién: la predileccién por el viejo pue-
blo euskadi, entre cuyas gentes pueblerinas viviera el
autor una temporada, se ha unido en las paginas del re-
latc con memorias que no se quedan en la simple
actuvalidad sino que se remontan a la leyenda y, mas
lejos alUn, al mito griego. Pero este Ultimo es el pre-
texto: un gran pretexto, sin duda, porque la univer-
salidad del conflicto entre Fedra, Teseo e Hipdlito
otorga a la tragedia una vigencia intemporal. El lugar
y el tiempo de este brote de la situacién han sido ele-
gidos por el escritor en funciéon. de ese singular
temple de fabula, de misterio dramatico, que envuelve

la vasconia, raiz de tan-
ta americanidad fam-
bién, y por ese aire de
tormenta que arrasé la
peninsula ibérica en las
visperas de la caida
monarquica.
La anécdota, al fin
y al cabo, no interesa
mayormente y, como es
l6gico tratindose de una
recreacién del mito, se
adivina. Pero lo que el
lector persigue por la
narracién es lo mismo
que su autor: el retra-
to de un conglomerado
humaneo que esta solo y
comunicado, que vive
en su lar y también en
todos los puntos a los
que lo lanzé sG didspo-
ra marinera. Conglo-
merado excepcicnal por
sus virtudes y muchas
vaces, inclusive, por los
excescs de sus virtu-
des. Olavarria, el pe-
ruano que visita el
pais vasco para hurgar
César Miro en su origen, no en-
cuentra los papeles que
identifiquen al progenitor familiar, pero halla, en cam-
bio, ‘el magma humanisimo de los elUskaros, en cuyo
trajin diario, patético, se sumerge como en el manan-
tial primerdial. Si hubiera que buscar una definicidn
para esta novela —para esfte modo de novelar de Cé-
sar Miré6— escogeria los adjetivos “plastico”, “pictdrico”,
porque, al fin y al cabo, Fedra y su historia vasca
aqui resultan puro paisaje, color, forma, luz, sombra y
penumbra.

Tal ver si el pecado del escritoer sea la continua
referencia culta de su discurso: aquel cvadro, este pen-
samiento de mente famosa, ese oftro dato histérico. Pe-
ro se trata de una crénica novelesca, tal vez si de una
parracién impresionista, en la que a propésito  de
cvalquier ocurrencia salta la asociaciéon con una seme-
jante incidencia de distinta latitud o de diferente indo-
le. Pero precisamente esas distracciones devuelven a
la lectura con mayor curiosidad. Asi el relato se entre-
laza con apreciaciones multiples que actUan como incen-
tivos de la inflexién a los propios conocimientos. De ahi
que, en resumen, el libro sea dialogo, y no siempre con-
vergente.

La bibliografia peruana de Editorial Losada se en-
riquece con este libro de César Mird, a quien debemos
otras obras del mismo espiritu escolias’' >, aunque en
ninguna anterior a ésta haya llegado al dominio que
muesira de su manera literaria. Libro que se lee de
un solo tirén, “Fedra entre los vascos” es una fresca
y gracil aventura por la infinitamente rediviva histo-
ria del amor que se disputan los de una misma san-
gre y que la muerte, a la postre, cobra en vidas, en
heroisme y en resignaciéon a la voluntad apasionada de
los jovenes.
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